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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 31. marca 2006

o urcitych ochrannych opatreniach v suvislosti s podozrenim na
vysoko patogénnu vtaciu chripku vo Svajéiarsku

[oznamené pod cislom K(2006) 1107]
(Text s vyznamom pre EHP)
(2006/265/ES)
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 91/496/EHS z 15. jila 1991 stanovujiicu
principy, ktoré sa tykajii organizacie veterinarnych kontrol zvierat vstu-
pujicich do Spolo&enstva z tretich krajin a ktoré menia a dopiiiaju smer-
nice 89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675/EHS ('), a najmi na jej ¢lanok
18 ods. 1,3 a 6,

so zretelom na smernicu Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997, ktorou
sa stanovuju zasady organizacie veterinarnych kontrol vyrobkov, ktoré
vstupuju do Spolocenstva z tretich krajin (?), a najma na jej ¢lanok 22
ods. 1,5a6,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
998/2003 z 26. maja 2003 o veterinarnych poziadavkach uplatnitelnych
na nekomer¢né premiestiiovanie spolocenskych zvierat a ktorym sa meni
a doplia smernica Rady 92/65/EHS (°), a najmi na jeho ¢lanok 18,

ked’ze:

(1)  Vtacia chripka je infek¢éné virusové ochorenie hydiny a vtakov,
ktoré spdsobuje umrtnost a poruchy, ktor¢é moézu rychlo
nadobudnut’ epizootické rozmery, a tym predstavovat’ vazne ohro-
zenie zdravia zvierat a verejnosti a vyrazne znizit' ziskovost' v
oblasti chovu hydiny. Existuje riziko, ze pdvodca ochorenia by sa
mohol preniest’ prostrednictvom medzinarodného obchodu so
zivou hydinou a s vyrobkami z hydiny.

2 Svajéiarsko informovalo Komisiu o izolacii virusu vtadej chripky
HS5, ktory bol zaznamenany na klinickom pripade u volne Ziju-
cich druhov. Kym sa stanovi typ neuraminidazy (N) a index pato-
genity, existuje na zaklade klinického obrazu podozrenie na
vysoko patogénnu vtaciu chripku.

(3)  Vzhladom na to, aké riziko pre zdravie zvierat by zavleCenie
tohto ochorenia do Spolo¢enstva vyvolalo, povazuje sa za vhodné
zaviest’ okamzité opatrenie, ktorym sa doCasne pozastavuje dovoz
zivej hydiny, vtakov z radu beZce, chovnej, ako aj volne Zijicej
pernatej zveri a inych zivych vtakov ako hydiny, ako aj nasado-
vych vajec uvedenych druhov zo Svajéiarska.

(4)  Okrem toho by sa mal zo Svajéiarska pozastavit dovoz &erstvého
misa z vol'ne Zijucej pernatej zveri a dovoz mletého mésa, méaso-
vych pripravkov, mechanicky oddeleného mésa a maisovych
vyrobkov, ktoré pozostavaji z mésa uvedenych druhov alebo
obsahujii miso uvedenych druhov.

(5)  Vzhladom na inkubacné obdobie ochorenia by aj nad’alej mali
byt povolené urcité vyrobky z hydiny, ktora bola zabita pred 1.
februdrom 2006.

(") U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 56. Smernica naposledy zmenena a doplnena
Aktom o pristapeni z roku 2003.

® U. v. ES L 24, 30.1.1998, s. 9. Smernica naposledy zmenend a doplnena
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 882/2004 (U. v. EU L
165, 30.4.2004, s. 1).

() U. v. EU L 146, 13.6.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) &. 18/2006 (U. v. EU L 4, 7.1.2006, s. 3).
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(6) 'V rozhodnuti Komisie 2005/432/ES z 3. jina 2005, ktorym sa
ustanovuju veterinarne a zdravotné podmienky a vzorové osved-
¢enia na dovoz méasovych vyrobkov z tretich krajin uéenych na
Pudska spotrebu a ktorym sa zruSuji rozhodnutia 97/41/ES,
97/221/ES a 97/222/ES ('), sa uvadza zoznam tretich krajin, z
ktorych ¢lenské §taty mozu povolit’ dovoz misovych vyrobkov, a
zavadzaju sa v fom rezimy oSetrovania, ktoré sa povazuju za
ucinné na ucely inaktivacie prislusnych patogénov. Na zame-
dzenie nebezpecCenstva prenosu ochorenia prostrednictvom
takychto vyrobkov sa musi pouzivat’ vhodné osetrenie v zavislosti
od zdravotného stavu v krajine pévodu a od druhu, z ktorého bol
vyrobok ziskany. Zd4 sa preto vhodné, aby bol aj nad’alej povo-
leny dovoz misovych vyrobkov z volne zijucej pernatej zveri s
povodom vo Svajéiarsku, ktoré boli oSetrené pri teplote najmenej
70 °C, pricom oSetreniu bol podrobeny cely vyrobok.

(7)  Mala by sa zohl'adnit Dohoda medzi Eurépskym spoloCenstvom
a Svajciarskou konfederaciou o obchode s pol'nohospodarskymi
vyrobkami (d’alej len ,,dohoda”) (%).

(8) Po oznameni o izolovani virusu vtacej chripky HS zazname-
nanom na klinickom pripade u vol'ne zijucich druhov sa konali
konzultacie medzi prislusSnymi Gtvarmi Komisie a $vajciarskymi
organmi v sulade s ¢lankom 20 ods. 1 prilohy 11 k uvedenej
dohode. S cielom najst’ vhodné rieSenie v stlade s tymto ustano-
venim Svajéiarsko oznamilo, Ze bude uplatiiovat’ opatrenia, ktoré
su rovnocenné opatreniam prijatym v Spolocenstve v sulade s
rozhodnutim Komisie 2006/115/ES zo 17. februara 2006 o urci-
tych ochrannych opatreniach tykajucich sa vysoko patogénnej
vtacej chripky u volne Zijucich vtakov v Spolocenstve a ktorym
sa zruSuje rozhodnutie 2006/86/ES, 2006/90/ES, 2006/91/ES,
2006/94/ES, 2006/104/ES a 2006/105/ES (*) a rozhodnutim
Komisie 2006/135/ES z 22. februara 2006 o urcitych ochrannych
opatreniach v Spolocenstve v suvislosti s vysoko patogénnou
vtacou chripkou u hydiny (*).

©)  Svajéiarsko oznamilo svoj Umysel bezodkladne informovat
Komisiu o vsetkych buduicich zmenach v suvislosti s vyvijajicim
sa zdravotnym stavom vo Svajéiarsku vratane vietkych dalsich
pripadov prepuknutia vtacej chripky, ktoré sa mozu objavit v
danych oblastiach. Komisia by o tychto oblastiach mala bezod-
kladne informovat’ ¢lenské Staty.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanovi-
skom Staleho vyboru pre potravinovy retazec a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clénok 1

1. Clenské $taty pozastavia dovoz alebo uvadzanie tychto zvierat a
produktov na trh SpoloCenstva z Casti tizemia SvajCiarska uvedenej v
prilohe:

— Ziva hydina, vtaky z radu beZce, chovana a vol'ne Zijiica pernata zver,
iné zivé vtaky ako hydina, ako je uvedené v tretej zarazke Clanku 1
rozhodnutia 2000/666/ES, vratane vtakov v sprievode ich majitel'ov
(spolocenské zvierata) a nasadovych vajec uvedenych druhov,

— Cerstvé méso z vol'ne Zijucej pernatej zveri,

— mleté méso, misové pripravky z mechanicky oddeleného mésa a
misové vyrobky pozostavajice z tychto druhov alebo obsahujticich
méso z volne zijlicej pernatej zveri,

v. EU L 151, 14.6.2005, s. 3.
v. ES L 114, 30.4.2002, s. 132.
v. EU L 48, 18.2.2006, s. 28.
v. EU L 52, 23.2.2006, s. 41.
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— surové krmivo pre spolocenské zvieratd a nespracované suroviny do
krmiva, ktoré obsahuju akukol'vek Cast’ z mésa vol'ne zijicej pernatej
zveri, a

— neupravované trofeje akychkol'vek vtakov.

2. Odchylne od odseku 1 mozu €lenské Staty povolit” dovoz vyrobkov
uvedenych v odseku 1 v druhej az Stvrtej zarazke, ktoré boli ziskané z
vtakov zabitych pred 1. februarom 2006.

3. Do veterinarnych osvedceni, resp. obchodnych dokladov priloze-
nych k zasielkam vyrobkov uvedenych v odseku 2, sa v zavislosti od
jednotlivych druhov dopliaju tieto slova:

,Cerstvé miso z volne Zijucej pernatej zveri/mleté miso, misové
pripravky, mechanicky oddelené médso alebo médsové vyrobky, ktoré
pozostavaju z uvedenych druhov alebo obsahuju miso z volne Zijucej
pernatej zveri/surové krmivo pre spoloCenské zvieratad a nespracované
suroviny do krmiva, ktoré obsahuji akukol'vek cCast z midsa volne
zijlicej pernatej zveri (*) ziskané z vtakov zabitych pred 1. februarom
2006 a v sulade s ¢lankom 1 ods. 2 rozhodnutia Komisie 2006/265/ES.

(*) Nehodiace sa preciarknite.”

4.  Odchylne od odseku 1 ¢lenské Staty povolia dovoz midsovych
vyrobkov, ktoré pozostavaju alebo obsahuju miso z volne Zzijucej
pernatej zveri pod podmienkou, ze méso z uvedenych druhov preslo
najmenej jednym z postupov Specifického oSetrenia uvedenych v
bodoch B, C alebo D casti 4 prilohy II k rozhodnutiu Komisie
2005/432/ES.

Clénok 2

Clenské $tity bezodkladne prijmi opatrenia potrebné na dosiahnutie
stladu s tymto rozhodnutim a uverejnia tieto opatrenia. Bezodkladne o
tom informuju Komisiu.

Cldnok 3
Toto rozhodnutie sa uplatituje do M1 31. decembra 2006 <.

Clanok 4

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.
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PRILOHA

Cast’ uzemia Svajéiarska uvedena v &lanku 1 ods. 1

ISO kod statu

Nazov §tatu

Cast’ izemia

CH

Svajéiarsko

Vo Svajéiarsku: vietky oblasti tizemia Svajiiarska, na ktoré §vaj-
Ciarske organy formalne uplatnili obmedzenia rovnocenné obme-
dzeniam stanovenym v rozhodnuti Komisie 2006/115/ES a
rozhodnuti Komisie 2006/135/ES.




